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परमे�र के बेटा यीशु मसीह के मरल म� िजन्दा उठे के पचास 
�दन बाध, पिव� आत्मा उनकर पीछे चले वाला के जौरे रह े
लागी ऐलन। बा�क चेलबन ई बात के समझ न पैलन �क
परमे�र िपता, परमे�र के बेटा (यीशु) आउर परमे�र के 
पिव� आत्मा सब, एगो ि�एक परमे�र हथन; उ अपने जौरे 
परमे�र के होबे मा� से खुश हलन। परमे�र �े�रत� के 

यीशु के बारे म� दसूरा के बताबे लागी 
गजब रीती से मदत कैलन। 
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बा�क एक रात 
�भु के एगो दतु
जेल के केमारी के
खोल दलेन, उनखा 
बाहरे ले अईलन, 
आउर उ कहलन, “जा 
मं�दल म� खड़ी हो
जा, आउर इ जीवन 

के सभे बात के लोगबन के बताबऽ।” �े�रत बहारसी चल 
गेलन आउर यीशु के बारे म� �चार करे लागी सु� कैलन। 
िबहने, महायाजकबन के अदमीअन जेल के खाली पैलन। 

परमे�र के पिव� 
आत्मा �े�रतबन के 
ज�रये ढेर मनी 
अद्भुत िचन्ह 
आउर चमत्कार 
कैलन। उदाहरण लागी 
– िजन्खा पर पतरस के 
खाली छाया प�रत हलक, 

उ बेमार लोगबनो चंगा 
हो जा हलन। 

“काह े
सैतान 
तोहनी के
�दल के... 
पिव� 
आत्मा से
झूठ बोले 
लागी भर 
दलेक ह?े”

पतरस हनन्याह से पुछलन। “तोहनी 
अदमीअन से न, बा�क परमे�र से 
झूठ बोलले ह”े त तुरंते हनन्याह िन�े 
िगर गेल। आउर उ आखरी साँस 
लेलन। तखनी िसयाना अदमीअन ने 
उनखा लपेटलन, बहारसी ले गेलन 
आउर उनखा दफना दलेन। 

इ परमे�र के 
उपिस्तिथ, आउर 
उनखर महान 
चमत्कार के 
दखेाबे लागी एगो 
उज्वल समय हल। जाद े
से जाद ेलोगबन यीशु पर
िवस्वास कैलन। इ बात 

महायाजकबन को जाद े
गोस्सा �दला दलेन। उ 
�े�रतवन के जेल 
म� डाल दलेक!

तनी सा दरेी के बाध, सफ�रा अपन मरद के मृत्यु
जानले िबना भीतरे अईलन। ओ� पैसा के बारे म� झूठ 
बोललन – आउर उनखा जौरे ओईसही होल। जेतना इ 
बतवन के सुनलन उनखा पर एगो बड़का डर छा गेल। 

यीशु पर िव�ास करे वाला सभी लोगबन 
अपन सभे कुछ साझे के समझलन 
ता�क उ गरीबवन के दखे रेख आउर 
मदत क�रहन। बा�क हनन्याह आउर 
सफ�रा नाम के एगो मदर् मेहरा� 
बईमानी कैलन। �खनी 
त�ी सा जमीन बेचलन 
आउर �े�रतवन भीर 
सभे पैसा लाबे 
के नाटक कैलन। 
उ अपने लागी, 
चुपके से, तनी 
मानी रख लेलन। 
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िस्तफनुस के मरल उत्पीड़न एगो नया लहर सु� कर दलेन। 
िस्तफनुस के मारे वाला के मदत करे वाला शाऊल नाम के 
एगो आदमी, सभे मसीिहयन के, जोन ओकरा िमिलत हलन 
िगरफ्तार करे लगलक। ओकरा म� से ढेर मानी अपन घर छोड़ 
के भाग गेलन; आउर य��दयन आउर साम�रयन म� फैल गेल। 

खाली �े�रतबने 

य�शलेम म� �कल हलन।

उनखर मरे के पिहले, 
िस्तफनुस, पिव� आत्मा
से भर गेलन, स्वगर् म�
टकटक� लगा के 
परमे�र के दिहना 
ओर खड़ा यीशु 
मसीह आउर 
परमे�र के 
मिहमा के 
दखेलन।

इनखर इ ददर् के बाध भी, �े�रतबन परमे�र के बात 
मानलन आउर यीशु के बारे म� उपदसे दतेे रहलन। 

जैसे भीर इिस्तफ्नुस पर पथल मा�रत 
हलक, उ परमे�र के बोलते 
कहलन, “�भु यीशु, हमर 
आत्मा के �हण करऽ”
�फन �ूस पे यीशु के 
मरे के जइसन, ई  
बहादरु परमे�र 
के अदमी उनखर 
मारे वाला के 
माफ़ करे लागी 
�ाथना कैलन 
आउर अंितम 
साँस लेलन। 

एक �दन िस्त�फनुस नाम के एगो आदमी के कैद कर लेवल 
गेल। िस्त�फनुस �भु यीशु के प्यार करऽ हलन। पिव� आत्मा 
उनखा यीशु के बारे म� दसूरा के बताबे लागी इस्तेमाल करत

हलन। कुछ लोगबन िस्त�फनुस
पर परमे�र के िखलाफ 
बोले लागी झूठा आरोप 
लगैलक। उनखर मजाक

उड़ाबे के बाध
इिस्त�फनुस के
यीशु म� िवस्वास 

करे के चलते पथल मार 
के जान से मार दलेन।

आिखरकार जखनी उ �खनी के िमललन त महायाजकबन 
�े�रत� के ब�त डांटलन। “का हमनी कड़ाई से तोरा इ नाम के 
सीखबे लागी माना न कैिलयो हल?” पतरस आउर दसूरा 
�े�रतबन जबाब दलेन, “हम अदमीअन के तुलना म� परमे�र 
के आज्ञा के माने ला चाहम” एकरा से महायाजक जाद ेगोस्सा 
होलन आउर उ �े�रतवन 
के जान से मार दवेल 
चाहऽ हलन। बा�क उ 
उनखा बेत� से मार 
के छोड़ दवेे के 
आज्ञा दलेक। 
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এই বাইবেলের গল্প আমাদেরকে আমাদের বিস্ময়কর ঈশ্বর সম্পর্কে বলে 
যিনি আমাদের তৈরি করেছেন এবং যিনি চান আপনি তাঁকে জানুন।

ঈশ্বর জানেন আমরা খারাপ কাজ করেছি, যাকে তিনি পাপ বলেছেন। পাপের 
শাস্তি মৃত্যু, কিন্তু ঈশ্বর আপনাকে এত ভালোবাসেন তিনি তাঁর একমাত্র 

পুত্র, যীশুকে ক্রুশে মরতে এবং আপনার পাপের জন্য শাস্তি পেতে 
পাঠিয়েছেন। তারপর যীশু আবার জীবিত হয়ে স্বর্গে চলে গেলেন! আপনি যদি 
যীশুতে বিশ্বাস করেন এবং তাঁর কাছে আপনার পাপের কষ্মা চান, তিনি তা 

করবেন! তিনি আসবেন এবং এখন আপনার মধ্যে বাস করবেন, এবং আপনি 
চিরকাল তাঁর সাথে বসবাস করবেন।

যদি আপনি বিশ্বাস করেন যে এটি সত্য, তাহলে ঈশ্বরকে বলুন:
প্রিয় যীশু, আমি বিশ্বাস করি যে আপনি ঈশ্বর, এবং আমার পাপের জন্য 
মরতে একজন মানুষ হয়েছিলেন, এবং এখন আপনি আবার জীবিত হয়েছেন। 
দয়া করে আমার জীবনে আসুন এবং আমার পাপ ক্ষমা করুন, যাতে আমি 

এখন নতুন জীবন পেতে পারি, এবং একদিন চিরকাল আপনার সাথে থাকতে 
পারি। আমাকে আপনার আনুগত্য করতে এবং আপনার সন্তান হিসাবে 

আপনার জন্য বাঁচতে সাহায্য করুন। আমীন।

বাইবেল পড়ুন এবং প্রতিদিন ঈশ্বরের সাথে কথা বলুন! জন 3:16

कलीिसया का मोिसबत से सामना 

ঈশ্বরের বাক্য, বাইবেল থেকে একটি গল্প,

পাওয়া যায়

�े�रत� के काम 5-7

“তোমার শব্দের প্রবেশদ্বার আলো দেয়।” 
গীতসংহিতা 119:130
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हला�क उनखर दसुमनमन उनखा मारे के कोिसस कैलन बा�क 
िछतराल लोगबन जहा के� गेलन हल; यीशु के शुभ समाचार 
सभ्ब ह ेजगह ले गेलन। कोय यीशु के पीछे चले वाला के रोक 
न सकलन – कह�ेक परमे�र के पिव� 
आत्मा �खनी म� रहऽ हलन आउर 
उनखा ज�रये काम करऽ हलन।
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